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2015 m. gruodZio 3 d. pareikstas ieskinys byloje Austrijos Respublika/Vokietijos Federaciné Respublika
(Byla C-648/15)
(2016/C 038/57)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Austrijos Respublika, atstovaujama C. Pesendorfer

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Ieskovés reikalavimai

Pagal Austrijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos susitarimo dél pajamy ir turto dvigubo apmokestinimo
isvengimo (6BGBI III 182/2002 ir (arba) dBGBI 11 2002, 735, dBStBI 1 2002, 584, toliau — DAS-V/A) 25 straipsnio 5 dali,
siejamg su SESV 273 straipsniu, pateiktas ieskinys dél Austrijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos
nuomoniy skirtumy, susijusiy su DAS-V/A 11 straipsnio i$aiskinimu ir taikymu.

leskové praso, kad Teisingumo Teismas priimty tokj sprendima:

1. leskinyje nagrinéjamos aptariamos pajamos, gautos i§ teis¢ gauti pelno turinéiy obligacijy sertifikaty (vok. k. Genusss-
cheine), negali bati laikomos ,reikalavimais su teise gauti pelno dalj“, kaip tai suprantama pagal DAS-V/A 11 straipsnio
2 dalj. Todél pagal DAS-V/A 11 straipsnio 1 dalj Austrija, kaip Bank Austria buveinés valstybé, turi i§imting teise
apmokestinti pajamas, gautas i3 teis¢ gauti pelno turinéiy obligacijy sertifikaty.

2. Vokietijos Federaciné Respublika turi susilaikyti nuo Bank Austria pajamy, gauty i3 teis¢ gauti pelno turin¢iy obligacijy
sertifikaty, apmokestinimo ir graZinti jau nuo ty pajamy isskaiciuotus mokescius.

3. Priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Austrijos Respublika priestarauja dél to, kad Vokietijos Federaciné Respublika Sioje byloje nagrinéjamas jplaukas laiké
palikanomis ,su teise gauti pelno dali“, kaip tai suprantama pagal DAS-V/A 11 straipsnio 2 dalj. Todél tokios jplaukos
apskaiCiuojamos i§ esmés pagal fiksuotg procenting dalj. Ta¢iau dél batinybés turéti pakankama balansinj pelna jos
priklauso nuo pelno.

Priesingai, Austrijos Respublika mano, kad aptariami teis¢ gauti pelno turinciy obligacijy sertifikatai suteikia teis¢ tik
i paliikanas, grindziamas fiksuota procentine dalimi nuo nominalios vertés. Sis aiskinimas automatiskai kyla i§ vartojimo
bendrinéje kalboje; tai patvirtinama lyginant su orientacinémis finansinémis priemonémis, nurodytomis DAS-V/
A 11 straipsnio 2 dalyje.

Taigi nagrinéjamu atveju yra tik kreditoriaus suteiktas mokéjimo atidéjimas, nes teis¢ gauti pelno turinciy obligacijy
sertifikatai pirmiausia jy galiojimo laikotarpiu suteikia i§ esmés teis¢ atidéti mokéjima vélesniam laikotarpiui. Todél teise
gauti pelno turinciy obligacijy sertifikatai atitinka fiksuotas paliikanas turin¢ius vertybinius popierius, kurie priklauso nuo
tam tikros rizikos turéti nuostoliy.



